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府间和非政府组织在 1983 年初在班珠尔举行的圆桌 赞扬莱索托政府遵照联合国的各项决定，特别是

会议，对冈比亚的各种需要作出慷慨的响应l 1976 年 10 月 26 日大会第 31/6A号决议，决定不承认

7. 请联合国系统各有关组织和计划署一—特别 特兰斯凯，
是联合国开发计划署、联合国儿童基金会、世界粮食

计划署、世界卫生组织、联合国工业发展组织、联合

国粮食及农业组织、国际农业发展基金－—一增加它们

目前和今后援助冈比亚的方案，同秘书长密切合作，

制定一项有效的国际援助方案，并就它们为援助该国

已采取的步骤和已提供的资源定期向秘书长提出报

告，

8. 请联合国开发计划署、联合国儿童基金会、

世界粮食计划署、世界卫生组织、联合国工业发展组

织、联合国粮食及农业组织、世界银行和国际农业发

展基金促请它们的理事机构注意冈比亚的特别需要，

以便审议，并将这些机构的决定及时向秘书长提出报

告，以便大会第三十八届会议审议这一问题；

9. 请秘书长：

(a) 继续作出努力，调动各种必要的资源，以

便有效地执行一项向冈比亚提供财政、技术和物资援

助的方案

(b) 经常审查冈比亚的情况，同各会员国、专

门机构、区域组织和其他政府间组织及有关的国际金

融机构保持密切联系，并就向冈比亚提供经济援助的

特别方案的现状向经济及社会理事会 1983 年第二届

常会提出报告，

(C) 及时就冈比亚的经济情况以及在制订和执

行该国特别经济援助方案方面所取得的进展提出报

告，以便大会第三十八届会议审议这个问题。

1982 年 12 月 17 日

第 109 次全休会议

37 /160. 向莱索托提供援助

大会，

回瞩安全理事会 1976 年 12 月 22 日第402(1976)

号决议，其中除其他外，安理会对甫非为追使莱索托

晕认伸兰斯凯班图斯坦而关闭南非与兼素托间若于边

霍靖膺引趣的严重局势，表示关切，

充分认识到莱索托政府不承认特兰斯凯的决定巳

使莱索托人民承受了特别的经济负担，

坚决赞同安全理事会 1976 年 12 月 22 日第 402

(1976) 号决议和 1977 年 5 月 25 日第 4070977) 号决

议、大会 1977 年 12 月 13 日第 32/98 号、 1978 年 12

月 19 日第 33/128 号、 1979 年 12 月 14 日第 34/130

号、 1980 年 12 月 5 日第 35/96 号和 1981 年 12 月 17

日第 36/219 号决议中所作的呼吁以及秘书长所作的

呼吁，要求各国、各区域组织和政府间组织及联合国

系统各有关机构，向国际援助方案慷慨提供捐助，使

莱索托能够推动其经济发展，并增进它充分执行联合

国各项决议的能力，

审查了秘书长的报告，“其附件中载有他应大会第

36/219号决议的要求派往莱索托审查经济状况和对莱

索托特别经济援助方案执行情况的进展的视察团所提

出的报告，

注意到莱索托政府把提高生产率以增加粮食产量

列为优先事项，从而减轻该国对进口南非粮食的依

赖，

认识到由于对南非实施石油禁运，莱索托必须高

价进口石油产品，这对该国的发展构成严重障碍，

喃认就此类禁运来说，国际社会有义务帮助象莱

索托这样用行动支持《联合国宪章》和遵守大会各项决

议的国家，

回顾大会关于“非洲运输和通讯十年”的 1977 年

12月 19 日第 32/160 号和 1979 年 1 月 29 日第 33/197

号决议，并在这方面注意到，莱索托的地缘政治状况

使其迫切需要同非洲邻国及世界其他地区发展航空和

电信联系，

考虑剃莱索托为了推动有计划的社会和经济发

展，并为了减少对南非交通网的依赖，需要建立一个

本国公路网，以通达该国因南非实施旅行限制而受影

响的各个地区，

HA/37 /126。
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注意到莱索托因其有大批强健壮丁在南非就业而

引起的特殊问题，

又注意到莱索托政府已优先考虑如何把年轻一代

和从南非回国的移民工人纳入其经济的问题，

欣悉莱索托政府已采取行动，促进妇女参与该国

的经济、社会和文化生活，从而在其发展过程中更有

效地利用妇女的力量，

又考虑到莱索托不仅是内陆国家，而且是最不发

达国家和受影响最严重的国家之一，

回顾大会第 32/98 号决议，其中除其他事项外，

确认从南非不断涌入的难民给莱索托增加了负担，

1. 对莱索托政府因决定不承认所谓独立的特兰

斯凯而面临的困难，褒示关切；

2. 完全赞同秘书长报告的附件中所载对情况的

估计； 76

3. 注意到如秘书长报告所述，莱索托需要实施

其发展方案的其余部分，执行在该区域目前政治情势

下所必需进行的项目，和减少其对南非的依赖；

4. 衰示赞赏秘书长为莱索托制订一个国际经济

援助方案已采取的措施；

5. 赞赏地注意到国际社会迄今为止对莱索托特

别经济援助方案作出的响应，已使所建议方案中的某

些部分得以执行；

6. 再次呼吁各会员国、各区域和区域间组织及

其他政府间机构向莱索托提供财政、物质和技术援

助，以便执行秘书长报告中所列的几个经费尚无着落

的项目和方案；

7. 戛求各会员国及各有关机构、组织和金融机

构向莱索托提供援助，使它能在粮食生产方面取得较

大程度的自给自足；

8. 还裹求各会员国向莱索托提供一切可能的援

助，以保证经常供应足够的石油，以满足该国的需

要；

9. 进一步戛求各会员国援助莱索托发展其国内

公路和航空系统以及其与世界各地的空中交通；

10. 赞扬莱索托政府作出努力使妇女更充分地

参与该国的发展工作，并请秘书长同莱索托政府进行

协商，确定为达成这个目标将需要的援助的种类和数

量；

11. 促请国际社会注意 1979 年 11 月 5H 罕 9

日在莱索托举行的捐助者会议，以及 1980 年 10 月 20

日至 24 日在莱索托举行的农业部门会议，并促请各

会员国和有关机构及组织，依照这些会议的结果向莱

索托提供援助；

12. 又促请国际社会注意秘书长按照安全理事

会第 407 (1977) 号决议为便利把捐款拨付莱索托而在

联合国总部设立的特别帐户；

13. 请联合国开发计划署、联合国儿童基金会、

世界卫生组织、联合国工业发展组织、联合国粮食及

农业组织和国际农业发展基金进一步促请其理事机构

注意莱索托的特别需要，并在 1983 年 8 月 15H 以前．

就它们所采取的步骤向秘书长提出报告；

14. 请联合国系统有关的专门机构和其他组织

同秘书长密切合作制定一个有效的国际援助莱索托方

案，并就它们为援助该国所采取的步骤和提供的资枙

定期向秘书长提出报告；

15. 请秘书长：

(a) 继续努力，调动必要的资源，以便执行一

项向莱索托提供财政、技术和物质援助的有效方案；

Cb) 同莱索托政府商讨从南非回国的移民工人

的问题，并就该国政府为了建立密集劳力项目将移民

工人纳入经济体系所需要的援助种类，提出报告；

(C) 保证作出适当的财政和预算安排，以便继

续制订国际援助莱索托方案并动员援助；

(d) 经常审查莱索托的情况，同各会员国、各

专门机构、各区域组织和其他政府间组织、和有关的

国际金融机构保持密切联系，并将莱索托特别经济援

助方案的现况向经济及社会理事会 1983 年第二届常

会提出报告；

(e) 作出安排，及时就莱索托的经济情况以及

在制订和执行对该国特别经济援助方案方面所取得的
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进展提出报告，以便大会第三十七届会议审议这个间

题。

1982 年 12 月 17 日

笫 109 次全体会议

37 /161. 向莫桑比克提供援助

大会，

回顾莫桑比克政府决定遵照安全理事会 1968 年

5 月 29 日第 253 (1968) 号决议对南罗得西亚非法政

权实施强制性制裁，

认识到莫桑比克由于执行其关于实施联合国制裁

并封锁连接南罗得西亚的边境的决定，在经济上作出

了重大牺牲，对其经济产生长期的不利影响，

回顺安全理事会 1976 年 3 月 17 日第 386 (1976) 

号决议，其中呼吁所有国家向莫桑比克提供财政、技

术和物质援助，并请秘书长协同联合国系统的有关组

织合作，立即作出这种安排，使莫桑比克能够实行其

经济发展方案，

深为关切地注意到秘书长 1979' 年 8 月 16 13 报

告“附件所指出的生命丧失以及公路、铁路、桥梁、

石油设施、电力供应、学校和医院等重要基本设施遭

受到的破坏，

又回顾其 1976 年 12 月 1 日第 31/43 号、 1977年

12 月 13 日第 32/95 号、 1978 年 12 月 19 日第33/126

号、 1979 年12月 14 日第 34/129 号、 1980 年 12 月 5

日第 35/99 号和 1981 年 12 月 17 日第 36/215 号等决

议，其中大会促请国际杜会作出响应，向莫桑比克提

供有效和慷慨的援助，

考虑到莫桑比克1982 年粮食欠缺逾 300,000 吨及

持续干旱对该国经济的其它严重影响，

审查了秘书长关于向莫桑比克提供援助的报告气

并关切地注意到该国的经济和财政情况仍然严重，预

算仍有赤字，国际收支仍有逆差，

77A/34/377。

7BA/37 /129-S/15304 。

认识到必需提供大量的国际援助，以实行一系列

建设和发展项目，

1. 极力支持安全理事会和秘书长为向莫桑比克

提供国际援助所作的呼吁；

2. 对秘书长为安排对莫桑比克的国际经济援助

方案已经采取的措施，褒示赞赏；

3. 对各国以及各区域和国际组织迄今为止向莫

桑比克提供的援助也衰示赞赏；

4. 但对迄今为止所提供的全部援助远不足以应

付莫桑比克的迫切需要感到遗憾；

5. 完全赞同秘书长 1981 年 8 月 21 日关于向莫

桑比克提供援助的报告附件“中所载的估计和建议；

6. 促请国际社会注意秘书长报告附件中指出莫

桑比克迫切需要增加的财政、经济和物质援助，

7. 裹求各会员国、各区域和区域间组织以及其

他政府间和非政府组织，尽可能以赠予方式，向莫桑

比克提供财政、物质和技术援助，并敦促它们如尚未

将莫桑比克列入其发展援助方案，特别考虑及早将该

国列入此项方案；

8. 敦促已在执行援助莫桑比克方案或正在为援

助莫桑比克方案进行谈判的会员国和组织尽可能加强

这些方案，

9. 吁请国际社会向莫桑比克提供财政和物质援

助，满足其由于持续干旱产生的粮食和其它救灾需要；

10. 吁请国际社会向秘书长为便利把捐款拨付

莫桑比克而设立的特别帐户捐款；

11. 请联合国开发计划署、联合国儿童基金会、

世界粮食计划署、世界卫生组织、联合国工业发展组

织、联合国粮食及农业组织、国际农业发展基金及国

际劳工组织促请其理事机构注意莫桑比克的特别需

要，以便审议，并将这些机构的决定向秘书长提出报

告，以供大会第三十八届会议审议，

12. 请联合国系统内各有关组织和计划署－

特别是联合国开发计划署、联合国粮食及农业组织、国

际农业发展基金、世界粮食计划署、世界卫生组织、


